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NOTE 

This document has been prepared within the framework of the Global Initiative for West, Central 
and Southern Africa as a contribution to the implementation of the biennial action envisaged for this 
Initiative. The designations employed and the presentation of the material in this document do not 
imply the expression of any opinion whatsoever on the part of the IMO or IPIECA concerning the 

legal status of any State, Territory, city or area, or of its authorities, or concerning the delimitation if 
its frontiers or boundaries. 
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1 EXECUTIVE SUMMARY  

 

The National Workshop to develop a National system for preparedness for and response to oil spill 
was organised in Bissau, Republic of Guinea Bissau at the Institute of Biodiversity and Protected Areas 
(«Instituto da Biodiversidade e das Areas Protegidas » - IBAP, from 19 to 22 June 2018. It gathered 
delegates from various ministries and agencies. The event was hosted by the Secretary of State for 
Environment of the Republic of Guinea Bissau within the framework of the GI WACAF Project. The 
workshop was supported by the International Maritime Organization (IMO) and IPIECA, the global oil 
and gas association for environmental and social issues. Around 36 participants attended the 
workshop in Guinea Bissau, coming from various ministries and governmental agencies. A list of 
participants is attached to this report (see Annex 2). 

The workshop aimed to assist in the development of the national system for preparedness and 
response to oil spills in Guinea Bissau in collaboration with key government agencies involved in 
responding to oil pollution incidents. The specifics objectives were to set up the legal and 
organisational framework and to assist national authorities in initiating the drafting of a national oil 
spill contingency plan. 

In order to address the objectives of the workshop two main sessions were organised:  

¶ The first session focused on the institutional and legal aspects related to the national system 

for preparedness and response to oil spill incidents; and 

¶  The second session focused on the development of the National Oil Spill Contingency Plan for 

Guinea Bissau. 

The outcomes of the work achieved during the two sessions can be found in the section 

άRecommendationsέ ƻƴ page 21 and following. Documents discussed during the workshop are a first 

draft and will need to be finalized under the leadership of the Secretary of State for the Environment.   

The active participation of the delegates coupled with the expertise of the facilitators as well as the 
organisation of the workshop with the support of the Secretary of State for Environment of the 
Republic of Guinea Bissau were greatly appreciated and were key to the success of this workshop.  
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2 PRESENTATION DU PROJET GI WACAF 

 

[ŀƴŎŞŜ Ŝƴ нллсΣ ƭΩLƴƛǘƛŀǘƛǾŜ aƻƴŘƛŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ hŎŎƛŘŜƴǘŀƭŜΣ /ŜƴǘǊŀƭŜ Ŝǘ !ǳǎǘǊŀƭŜ όDL ²!/!Cύ Ŝǎǘ 
ǳƴŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ όhaLύ Ŝǘ ƭΩLtL9/!Σ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ƳƻƴŘƛŀƭŜ 
ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻns environnementales et sociales du secteur pétrolier, pour renforcer la capacité 
des pays partenaires à se préparer et à lutter face au risque de pollution en cas de déversement 
hydrocarbures. 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Řǳ tǊƻƧŜǘ DL ²!/!C Ŝǎǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ Ŝǘ ŎƻƴǎƻƭƛŘŜǊ les systèmes nationaux de préparation 
Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ŘŜ нн Ǉŀȅǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ ƻŎŎƛŘŜƴǘŀƭŜΣ ŎŜƴǘǊŀƭŜ Ŝǘ 
australe. Le Projet s'inscrit ainsi dans l'esprit des dispositions énoncées par la Convention 
Internationale de 1990 sur la préparation, la lutte et la coopération en matière de pollution par les 
hydrocarbures (Convention OPRC 90). 

Pour remplir sa mission, le Projet GI WACAF met au point et organise des ateliers, séminaires et 
exercices dont l'objectif est de communiquer sur les bonnes pratiques existantes dans tous les aspects 
ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƭǳǘǘŜΣ Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ Ŝǘ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ǇǊƻǾŜƴŀƴǘ ŘŜǎ 
ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘǎΣ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŜȄŜǊœŀƴǘ Řŀƴǎ ŎŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞΦ tƻǳǊ 
préparer Ŝǘ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŎŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ƭŜ tǊƻƧŜǘ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŞŘƛŞ ŘŜ Ǉƻƛƴǘǎ ŦƻŎŀǳȄ 
ƛǎǎǳǎ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ōǳǊŜŀǳȄ ƭƻŎŀǳȄ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜΦ [ŀ 
promotion de la coopération entre les différentes agences gouvernementŀƭŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΣ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ 
ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜ Ŝǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΣ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ Ŝǘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ Ŝǎǘ 
une composante clé du Projet lors de ces activités. 

[Ŝ tǊƻƧŜǘ DL ²!/!C Ŝǎǘ ǎƻǳǘŜƴǳ Ŝǘ ŦƛƴŀƴŎŞ ǇŀǊ ƭΩhaL Ŝǘ т ŎƻƳǇŀƎƴƛŜǎ ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩLtL9/!Σ 
Ł ǎŀǾƻƛǊ .tΣ /ƘŜǾǊƻƴΣ 9ȄȄƻƴaƻōƛƭΣ 9ƴƛΣ {ƘŜƭƭΣ ¢ƻǘŀƭ Ŝǘ ²ƻƻŘǎƛŘŜΦ tƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǎǳǊ 
le site web du Projet. 
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3 INTRODUCTION 

[ΩŀǘŜƭƛŜǊ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ 
contre la pollution marine par les hydrocarbures fait suite aux deux ateliers organisés en 2012 et en 
2014 qui avaient pour objectif de former les autorités de la République de Guinée Bissau à la 
ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜΦ  

Lƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ le cadre de la prise de conscience du risque de pollution accidentelle par hydrocarbures 
dû au transport maritime au large des côtes de Guinée Bissau (important trafic de navires pétroliers 
ǘǊŀƴǎƛǘŀƴǘ ǾŜǊǎ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ) et au programme de développement dΩexploration pétrolière offshore. 

Ceci nécessite la mise en place de dispositions adéquates visant à se préparer à lutter contre des 
pollutions accidentelles par hydrocarbures qui pourraient en résulter. De tels accidents pourraient en 
effet porter un lourd préjudice au développement économique Ŝǘ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ la République 
de Guinée Bissau. 

4 h.W9/¢LC{ 59 [Ω!¢9[LER 

 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ était ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ 
et de lutte contre la pollution par les hydrocarbures. 

Les objectifs spécifiques étaient : 

¶ La ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ǘŜȄǘŜǎ όƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘ ŘΩŀŘƘŞǎƛƻƴΣ ƭƻƛΣ ŘŞŎǊŜǘΣ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘΣ ŀǊǊşǘŞΣ 
ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜΣ ŜǘŎΦύ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŀŘƘŞǊŜǊ ŀǳȄ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
Maritime Internationale, transposer les principales dispositions de ces conventions dans 
ƭΩƻǊŘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ƛƴǘŜǊƴŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ DǳƛƴŞŜ .ƛǎǎŀǳΣ Ŝǘ ŀǘǘǊƛōǳŜǊ Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǊ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ 
ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Τ 

¶ Poser les bases ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ Ǉƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭǳǘǘŜǊ Ŏƻƴtre la pollution par les 
ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘΦ 

[ΩŀǘŜƭƛŜǊ ŀ ŞǘŞ ƻǊƎŀƴƛǎŞ Ŝƴ ŘŜǳȄ ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŎƻƴǎŞŎǳǘƛǾŜǎ Υ ƭΩǳƴŜ ŎŜƴǘǊŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎ Ŝǘ 
institutionnels, la deuxième visant à ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŞōŀǳŎƘŜ ŘŜ Ǉƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜΦ 

  



!ǘŜƭƛŜǊ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ 
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[ΩŀǘŜƭƛŜǊ a eu lieu durant 4 jours. Le programme est disponible en annexe 1 de ce rapport. 

¶ Mardi 19 juin 2018 
o /ŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Ŝǘ ƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ; 
o Présentation du Projet GI WACAF ; 
o Présentation du Projet MAVA / IDDRI et de son implication pour la Guinée-Bissau ; 
o Présentations du contexte en République de Guinée Bissau ς 9ǘŀǘǎ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ 
tbL¦Σ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƳŀǊƛǘƛƳŜǎ Ŝǘ ǇƻǊǘǳŀƛǊŜǎ ; et 

o Risques et impact des déversements ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ 
 

¶ Mercredi 20 juin 2018  
o Travaux de la session 1 :  

- Présentation des principales dispositions et implications pour le pays des 
conventions internationales (OPRC, CLC et FIPOL) et intérêt de leur 
ratification ; et 

- Aspects juridiques et institutionnels : discussions sur les aspects juridiques, 
ƭΩŜƴǘƛǘŞ ŘŜǾŀƴǘ şǘǊŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ 
ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ŘŜǾŀƴǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭΩŜŦŦƻǊǘ ŘŜ ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
conventions et jouant un rôle dans le système national de préparation à la 
lutte et de lutte. 
 

¶ Jeudi 21 juin 2018  
o Travaux de la session 2 : 

- Contexte : Rappels sur les stratégies ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ 
ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ; 

- tƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ 

¶ Organisation pour la lutte 

¶ Contenu du plan stratégique 

¶ Contenu du Plan opérationnel 

¶ {ŎƘŞƳŀ ŘΩŀƭŜǊǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ. 
 

¶ Vendredi 22 juin 2018  
o tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ tƭŀƴ 
bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ ; 

o 5ƛǎŎǳǎǎƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŞōŀǳŎƘŜ ŘŜ ǘŜȄǘŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ŘŜ 
Guinée Bissau ; et 

o Cérémonie de clôture et remise des certificats.  

Des rencontres entre les représentants du Projet GI WACAF et les représentants des autorités 
impliquées ont également eu lieu le lundi 18 juin 2018 afin ŘŜ ƭŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ. 
La délégation GI WACAF a rencontré notamment :  

¶ Lŀ {ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ9ǘŀǘ Ł ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ et au Développement Durable ; 

¶ [Ŝ ŎƘŜŦ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀle de Conservation de la Nature (UICN) ; et  

¶ Le 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩ « Instituto da Biodiversidade e das Areas Protegidas » (IBAP). 

¦ƴŜ ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ŀ éǘŞ ǘŜƴǳŜ ŀǾŜŎ ƳŀŘŀƳŜ ƭŀ {ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ9ǘŀǘ Ł 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ et au Développement Durable le vendredi 22 juin 2018. 
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6 LIEU, DATES ET PARTICIPANTS 

[ΩŀǘŜƭƛŜǊ ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳ Ł ƭΩζ Instituto da Biodiversidade e das Areas protegidas » (IBAP), du 19 au 22 juin 
2018, et a rassemblé environ 36 participants. 

Les participants provenaient de différents ministères, agences gouvernementales et ONG impliqués 
dans la préparation et la lutte contre les pollutions marines suivants, notamment :  

¶ {ŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ŘΩ9ǘŀǘ Ł ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛƻƴ DŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƴǘ 
(DGA) ; 

¶ Serviço Nacional da Proteçcão Civil ; 

¶ Instituto Marítimo Portuário (IMP); 

¶ Administração dos Portos da Guiné-Bissau (APGB); 

¶ Marinha ; 

¶ Força Aérea ; 

¶ Pescas ς Laboratorio ;  

¶ Centro de Investigação Pesqueira Aplicada (CIPA);  

¶ Guarda Nacional ; 

¶ Ministère de Geologia e Minas ; 

¶ Petroguin ; et 

¶ Petromar. 

Les experts invités à animer cette activité étaient :  

¶ Monsieur Octávio CABRAL, Ponto Focal GI WACAF; 

¶ Monsieur Clément CHAZOT, Chef de Projet GI WACAF ; 

¶ Monsieur Julien FAVIER, Coordonnateur du GI WACAF ; et 

¶ Monsieur Jean-Yves HUET, Consultant pour le GI WACAF. 

7 ACTIVITES ET PRESENTATIONS 

7.1 /ŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ 

[ŀ ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ǎΩŜǎǘ ŘŞǊƻǳƭŞŜ ƭŜ mardi 19 juin 2018 à partir de 9Ƙ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭΩƻǊŘǊŜ ci-dessous: 

¶ 5ƛǎŎƻǳǊǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ /ƭŞƳŜƴǘ /I!½h¢Σ ŎƘŜŦ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ Ŝǘ chef du projet GI-WACAF 
(disponible en annexe 4) ;  

¶ Mot de bienvenue de Monsieur Alfredo SIMÃO da SILVA, Chef de Programme du bureau de 
ƭΩ¦L/b ό¦ƴƛƻƴ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭŀ Conservation de la Nature) ; 

¶ 5ƛǎŎƻǳǊǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Ře aŀŘŀƳŜ ƭŀ {ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ9ǘŀǘ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ƭΩEnvironnement et du 
Développement Durable, Enga Quité DJATA (disponible en annexe 3). 

[ŀ {ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ9ǘŀǘ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ƭΩEnvironnement et du Développement Durable a rappelé que la 
Guinée Bissau est un pays côtier qui est influencé par trois courants maritimes (Canaries, Golfe de 
Guinée et Benguela) et que la région est considérée comme l'une des plus productives au monde. Sa 
richesse réside principalement dans les ressources halieutiques, les réserves de pétrole, le gaz, les 
minéraux précieux, le tourisme et la riche diversité biologique marine et côtière. La région délimitée 
par ces trois flux abrite par ailleurs plus de 300 millions de personnes, dont la vie et le bien-être 
dépendent directement des ressources existantes dans les zones côtières et marines. 
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Elle a souligné ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘ impératif que la République de Guinée Bissau ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩune 
stratégie de préparation à la lutte et de lutte contre les pollutions marines par hydrocarbures. Elle a 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎƻǳǘŜƴǳ ƭŜ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ǊŀǘƛŦƛŜǊ ŀǳ Ǉƭǳǎ ǾƛǘŜ ƭŜǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ŘŜ ƭΩhaLΦ  

Le représentant du projet GI WACAF a rappelé que le présent atelier est le troisième atelier entrepris 
conjointement par les autorités de Guinée Bissau et le projet GI WACAF et que son objectif est le 
développement d'un système national de préparation à la lutte contre la pollution. 

Monsieur Chazot a ajouté que ceci ƛƳǇƭƛǉǳŜ ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎŀŘǊŜ ƭŞƎŀƭ Ŝǘ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭ prenant en 
considération les conventiƻƴǎ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩhaL ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ Ŝǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ 
ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΦ Ceci nécessite de poser les bases solides d'attribution des responsabilités au 
niveau national, en tenant compte du contexte de la Guinée Bissau. 

Les efforts dŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƭƛŘŜǎΣ ǎǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ŘŜ ŦǳǘǳǊŜǎ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ 
ǇƻǳǊǊƻƴǘ ǎΩŀǇǇǳȅŜǊΦ bƻǘŀƳƳŜƴǘΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ a!±!κLŘŘǊƛΣ ŀǳǉǳŜƭ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ŘŜ DǳƛƴŞŜ .ƛǎǎŀǳ Ŝǘ ƭŜ 
projet GI WACAF sont parties prenantes, entreprendra de nouvelles actions conjointes en vue du 
renforcement du système national de la Guinée Bissau. 

7.2 Déroulement de ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ 

Les présentations et les interventions des consultants ont été faites en français pour la session 1, en 
portugais pour la session 2.  

Un ǎŜǊǾƛŎŜ ŘΩƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ français-ǇƻǊǘǳƎŀƛǎ ŀ ŞǘŞ ŀǎǎǳǊŞ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ǇŀǊ 
Monsieur Severiano Frieire Monteiro.   

 

JOUR 1 Mardi 19 juin 2018 

Lb¢wh5¦/¢Lhb 59 [Ω!¢9[L9w 

±ƛŘŞƻ ŘŜ ƭΩL¢htC  

« Introduction aux déversements ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ». 

La version en anglais a été projetée, sous-titrée en français pour une meilleure compréhension des 
participants. Elle a présenté certaines des premières choses à prendre en compte lors de la planification 
de la lutte contre les ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩhydrocarbures aux participants; en particulier, comment les 
différents hydrocarbures se comportent dans l'environnement marin, en utilisant des études de cas en 
ƎǳƛǎŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜǎ. 

 

Session 1 : Présentation du projet GI WACAF  

Monsieur Clément CHAZOT, Chef de projet du GI WACAF 

Monsieur CHAZOT a présenté les objectifs et les activités du Projet GI WACAF, ainsi que les 
améliorations observées dans la région en termes de préparation à la lutte et de lutte contre la 
pollution par les hydrocarbures.  

Le bilan du programme biennal pour 2016-2017 a été présenté ainsi que les conclusions des travaux 
de la Conférence Régionale tenue à Abidjan en novembre 2017. Une des recommandations de ladite 
ǊŞǳƴƛƻƴ ǇƻǊǘŀƛǘ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ Ǉŀȅǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜǳȄ ǉǳƛ ǎŜ ǇŜƴŎƘŜƴǘ 
actuellement sur la définition de leur cadre juridique et institutionnel. 

 



!ǘŜƭƛŜǊ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ 

les hydrocarbures 

Bissau, Guinée-Bissau ς juin 2018 

 

 11 

 

Session 2 : Présentation des objectifs, du programme et de la méthode de travail 
Monsieur Clément CHAZOT, Chef de projet du GI WACAF 

Le chef de projet GI WACAF a ǇǊŞǎŜƴǘŞ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ des participants les objectifs de cet atelier en 
ƛƴǎƛǎǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǘŀƴƎƛōƭŜǎΦ 

Il ŀ ǎƻǳƭƛƎƴŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ǳƴ ŎŀŘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ, règlementaire et institutionnel solide. 

Lƭ ŀ ƛƴŘƛǉǳŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ de développer une ébauche de Ǉƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ 
accompagné de ses annexes, en particulier pour servir de base à ƭΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ǇǊŞǾǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ 
projet MAVA / IDDRI pour les prochaines années.  

Le programme des quatre jours a ensuite été détaillé.  

/ƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ǎǳƧŜǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩensemble des parties 
présentes, deux sessions ont été prévues. Menées toutes deux en session pleinière par un facilitateur, 
elles ont consisté en des présentations des sujets à débattre et des discussions entre les participants 
et les facilitateurs.   

Table 1: Sessions de travail pour ƭΩatelier 

SESSION 1 : Cadre juridique et organisationnel  SESSION 2 Υ tǊƻƧŜǘ ŘŜ tƭŀƴ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ 

Présentation des conventions internationales (OPRC, 
CLC et FIPOL) 

Intérêt de la ratification de la République de Guinée 
.ƛǎǎŀǳ Ŝǘ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŀŘƘŞǎƛƻƴ 

Transposition des principales dispositions des 
conventions internationales 

Définition claire et attribution des responsabilités 

 

Organisation du dispositif de lutte  

Evaluation des risques et inventaires des moyens  

ProcéduresΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭΩŀƭŜǊǘŜ Ŝǘ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝƴ 
cas de déversement  

tƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ  

Formations et exercices 

Annexes du PNIU 

 

 

A la fin de cette présentation, un tour de table a été effectué afin de mieux connaitre les entités 
représentées parmi les participants et leurs responsabilités.  

La liste complète des participants figure en annexe 2. 

 

Session 3 : Présentation du projet MAVA / IDDRI  
Monsieur Julien FAVIER, Coordonnateur du Projet GI WACAF 

Monsieur FAVIER a présenté le projet financé par la MAVA dans le cadre de sa stratégie Afrique de 
ƭΩƻǳŜǎǘ нлмс-2022 qui vise à améliorer la gestion du risque de pollution pour les activités pétrolières 
et gazières offshore dans 4 pays : la Mauritanie, le Sénégal, la Guinée-Bissau et la Sierra Leone. 

/Ŝ ǇǊƻƧŜǘΣ ŘΩǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ Ŏƛƴǉ ŀƴǎ ƛƴǘŞǊŜǎǎŜ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŀ DǳƛƴŞŜ .ƛǎǎŀǳ Řŀƴǎ ǎŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ о Ŝǘ п. 

La Stratégie 3 comprend les composantes suivantes : 

¶ Elaboration du Plan National dIntervention d UrgenceΦ  [ΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ǇǊŞǾǳŜ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ 
sera basée sur les résultats du présent atelier ; 

¶ 9ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇŜǊǎŀƴǘǎΤ 
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¶ !ǇǇǳƛ Ł ƭΩŞlaboration de la carte de sensibilité des côtes de Guinée Bissau; et 

¶ Ateliers de validation et de dissémination de ces documents. 

La Stratégie 4 comprend les composantes suivantes : 

¶ La rŞŘŀŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ǎǳǊ ƭŀ ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ de la Convention OPRC et du 
tǊƻǘƻŎƻƭŜ hŦŦǎƘƻǊŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ!ōƛŘƧŀƴΤ Ŝǘ 

¶ Un soutien au ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻƴǘŜȄǘŜ juridique et institutionnel fort permettant de 
gérer les risques de pollution par hydrocarbures. 

 

Session 4 : Etat d'avancement des travaux relatifs aux mécanismes nationaux de 
préparation à la lutte et lutte contre les déverseƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ (PNIU-Guinée-
Bissau) 
Monsieur Octávio CABRAL, Point Focal GI WACAF 

Monsieur CABRAL ŀ ǊŀǇǇŜƭŞ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŀǘŜƭƛŜǊΦ Lƭ ŀ ŜƴǎǳƛǘŜ ǊŀǇǇŜƭŞ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭŀ 
coopération avec le projet GI WACAF et les activités du projet auxquelles la Guinée Bissau a participé. 

En particulier, lors de la Conférence Régionale GI WACAF de 2017 à Abidjan (/ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ) la Guinée 
Bissau a pu définir un plan ŘΩŀŎǘƛƻƴ comprenant : 

¶ [ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ tƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘϥƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘϥǳǊƎŜƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭŀ Guinée-Bissau (PNIU-GB); 

¶ La ratification des conventions OMI (Organisation maritime internationale); 

¶ [ϥŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ Řϥǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ produits dispersants dans les eaux de Guinée 
Bissau; et 

¶ [ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎŜƴǘǊŜ national de lutte. 

Il aussi rappelé la volonté de poursuivre la coopération avec le projet GI WACAF et ses partenaires 
(OMI / IPIECA, Fondation MAVA, IDDRI ...), en particulier sur les sujets suivants : 

¶ Assistance de GI ²!/!C Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ƭŜ Ŏƻƴtrôle et suivi du projet sur l'élaboration 
PNIU de la Guinée-Bissau; 

¶ Assistance de GI WACAF lors du processus de ratification des Conventions de l'OMI (Stratégie 
4 du projet MAVA); 

¶ Assister et suivre le processus de préparation ŘΩǳƴ ŀǘƭŀǎ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ la côte de la Guinée 
Bissau ; et 

¶ Assistance et suivi du processus d'adoption d'un politique nationale sur l'utilisation des 
dispersants. 

En conclusion il a insisté sur les points cruciaux pour la Guinée Bissau : 

¶ Besoin urgent d'élaborer un instrument pour la préparation et la lutte contre la pollution en 
ȊƻƴŜǎ ƳŀǊƛƴŜǎ Ŝǘ ŎƾǘƛŝǊŜǎΣ Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ existant dans le pays (en 
particulier à la suite des ateliers de 2012 et 2014); 

¶ Existence d'une volonté technique de la part des personnels nationaux; et 

¶ Besoin de continuer le plaidoyer vis-à-vis des autorités nationales de Guinée Bissau. 
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Session 5 : Prospection et Exploration d'hydrocarbures et de gaz - Risques 
environnementaux en Guinée ς Bissau 
Monsieur Juvenal COELHO, PETROGUIN 

PETROGUIN agit en tant qu'agent du gouvernement pour la recherche, le développement et 
l'exploration du pétrole, du gaz naturel et d'autres ressources ŘΩhydrocarbures pour la Guinée 
Bissau. 

aƻƴǎƛŜǳǊ /ƻŜƭƘƻ ŀ ŜȄǇƻǎŞ ƭŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ǇǊŞǾǳ ǇŀǊ ƭŜ gouvernement de Guinée 
Bissau, onshore (Figure 1) et offshore (Figure 2). 

 

Figure 1Υ .ƭƻŎǎ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ƻƴǎƘƻǊŜ Ŝƴ DǳƛƴŞŜ .ƛǎǎŀǳ 



!ǘŜƭƛŜǊ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ 
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Figure 2: Blocs attribués et libres en offshore de Guinée Bissau 

En ce qui ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ, l'article 36 de la loi pétrolière en vigueur en 
Guinée-Bissau met en évidence ce qui suit: 

¶ Lŀ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ǇŞǘǊƻƭƛŜǊŜ doit soumettre au concessionnaire une 
étude environnementale comprenant une analyse de base afin de déterminer la situation 
existante et une étude d'impact sur l'environnement; 

¶ Les deux parties devraient tenir compte des vies et des communautés locales, de la faune et 
de la vie marine dans la zone sous contrat et dans toute autre zone susceptible d'être 
touchée par les opérations pétrolières; 

¶ Une attention particulière devrait être accordée aux risques de fuite accidentelle 
d'hydrocarbures dans la zone de production et le long des lignes maritimes de la zone 
marine et aux mesures de limitation ou d'augmentation des émissions gazeuses dans les 
puits de production et, le cas échéant, à la raffinerie; 

¶ L'étude environnementale doit être soumise à un avis contraignant des autorités 
environnementales nationales, avant l'attribution du titre pétrolier. 

Note:  

/ŜŎƛ ƴŜ Ŧŀƛǘ Ǉŀǎ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Ł ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊ ǇŞǘǊƻƭƛŜǊ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ Ǉƭŀƴ 
ŘΩurgence en place ǇƻǳǊ ŎƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŞǇƭƻȅŞŜǎΦ 

Compte tenu des risques présentés par dŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜ όŜȄΦ wƛǎǉǳŜ ŘΩŞǊǳǇǘƛƻƴ 
incontrôlée de puits ς blowout), il est important pour la Guinée Bissau de ratifier la convention OPRC, 
ŀŦƛƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘŜ ƭΩŀǊǎŜƴŀƭ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩƛƳǇƻǎŜǊ ŀǳȄ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ ǇŞǘǊƻƭƛŜǊǎ ŘΩŀvoir un plan 
ŘΩuǊƎŜƴŎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ƛŘŜƴǘƛŦƛŀƴǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭǳǘǘŜΣ ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ǎǳǊ ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ 
ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜ ǘŀƛƭƭŜ Ŝǘ ƭŀ ƳŀƴƛŝǊŜ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ 
déversements catastrophiques. 



!ǘŜƭƛŜǊ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ 
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Session 6 : tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŘŜ DǳƛƴŞŜ-Bissau 
et risques associés 
Comm. Da Silva, Autoridade Portuária da Guiné-Bissau Instituto Marítimo Portuário Marine 
Marchande 

Le commandant Da Silva a exposé les risques de ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Řus : 

¶ ! ƭΩƛƴǘŜƴǎŜ trafic ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜǎ ŎƾǘŜǎ ŘŜ DǳƛƴŞŜ 
Bissau. Ce trafic maritime se fait par des navires pétroliers passant à une distance 
ŘΩenviron 80 milles nautiques des côtes. Des accidents maritimes impliquant ces navires, 
compte tenu de la fragilité des écosystèmes côtiers (iles, zones de mangroves, présence 
ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ǘƻǊǘǳŜǎ ƳŀǊƛƴŜǎΣ ŜǘŎΦύ Ŝǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎƻŎƛƻ-économiques associées 
(ex. pêche artisanale), pourraient être fortement impactants ; 

¶ !ǳ ǘǊŀŦƛŎ ŘŜ ƴŀǾƛǊŜǎ ŘŜǇǳƛǎ ŎŜǘǘŜ ǊƻǳǘŜ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǇƻǊǘ ŘŜ .ƛǎǎŀǳΣ ŜƳǇǊǳƴǘŀƴǘ ŘŜǎ 
chenaux de navigation non balisés ou dont les balises sont défectueuses, et navigant très 
près de ces mêmes zones sensibles ; et 

¶ Aux ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻǊǘǳŀƛǊŜǎ όŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘΣ ŘŞŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǇƻǊǘŜ-
conteneurs). 

Lƭ ŀ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǊŀǇǇŜƭŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ 
ǊŀǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩƛƴŘŜƳƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ Ǉƻƭlution par navires pétroliers. 

 

Session 7 : wƛǎǉǳŜǎ Ŝǘ ƛƳǇŀŎǘǎ ŘŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ 
Monsieur Jean-Yves HUET, consultant pour le projet GI WACAF 

aƻƴǎƛŜǳǊ I¦9¢ ŀ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ŘŜǎ ŜȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ǊŞŜƭǎΣ ǊŜƴŦƻǊœŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŜǎ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴǎ 
présentées par les intervenants nationaux des risques de déversements auxquels la Guinée 
Bissau est exposée. 

Il a ensuite présenté les impacts possibles de tels accidŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
socio-économiques nationales, mettant en évidence la nécessité : 

¶ De posséder ǳƴŜ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ŝǘ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ ŘŜ 
ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎΣ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Ŝn mer ; 

¶ 5Ωavoir un Plan National ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ǳƴŜ ǊŞŀŎǘƛƻƴ ǊŀǇƛŘŜ Ŝǘ 
ŜŦŦƛŎŀŎŜ ŎƻƴǘǊŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴǘ ; et 

¶ 5ΩƛƳǇƻǎŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ Ǉƭŀƴǎ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ǎŜŎǘƻǊƛŜƭǎ Ŏƻǳvrant 
les activités à risque (trafic ǇƻǊǘǳŀƛǊŜΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜΣ ŜǘŎΦύΦ /Ŝǎ Ǉƭŀƴǎ 
ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Ŝǘ ŎƻƘŞǊŜƴǘǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řǳ tƭŀƴ bŀǘƛƻƴŀƭ 
ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜΦ 

 

JOUR 2 Mercredi 20 juin 2018 

La seconde journée a été consacrée au début des travaux sur les aspects juridiques et institutionnels 
ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘydrocarbures en mer.  
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Session 8 : La convention OPRC  
Monsieur Julien FAVIER, Coordonnateur du Projet GI WACAF 

Monsieur FAVIER a présenté la Convention Internationale de 1990 sur la Préparation, la Lutte et la 
Coopération en matière de pollution par les hydrocarbures (OPRC 90).  

Il a rappelé que cette convention a été établie sƻǳǎ ƭΩŞƎƛŘŜ ŘŜ ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ aŀǊƛǘƛƳŜ Internationale 
Ŝǘ ǉǳŜ ƭΩŀdhésion à cette convention est un ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǉǳƛ ƴΩƛƳǇƭƛǉǳŜ Ǉŀǎ ŘŜ ŎƻǶǘǎ ƴƛ ŘŜ paiement de 
cotisations par les Etats. 

[ŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ htw/ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴœǳŜ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴǘǎ ǇŀǎǎŞǎΣ en 
particulier ƭΩ9··hb ±![59½ ǉǳƛ ƻƴǘ ŘŞƳƻƴǘǊŞ : 

¶ [ΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ; 

¶ [Ŝ ōŜǎƻƛƴ ŘΩǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǊŀǇƛŘŜ Ŝǘ ŜŦŦƛŎŀŎŜ ; et 

¶ [ΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ƳǳǘǳŜƭƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ 
ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ǇǊƻǾƛǎƛƻƴǎ Ŝǘ ŀǊrangements préexistants au niveau national pour faciliter leur mise 
en place. 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘŜ Ŧaciliter la coopération internationale entre les pays et avec 
ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜΦ 

M. Favier a ensuite détaillé les obligations des parties à la convention ORPC 90, aussi bien au niveau 
ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǉǳΩƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭΦ En particulier, la convention exige dans chaque Etat partie, que les acteurs 
concernés (ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ƻŦŦǎƘƻǊŜΣ ǇƻǊǘǎ ƳŀǊƛƴǎΣ ƛƴǎǘŀƭƭŀtions de manutention ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ 
navires battŀƴǘ ǇŀǾƛƭƭƻƴ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ǇŀǊtie) : 

¶ Aient des plans intégrés au plan national et cohérents; 

¶ Aient des procédures de notification et ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴtion en place; et 

¶ Mènent régulièrement des exercices permettant la mise à jour régulière de leurs plans. 

9ƴŦƛƴΣ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩhaL Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƭǳǘǘŜ ŀǳȄ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭǎ ŀ ŞǘŞ ŘƛǎŎǳǘŞΦ 

 

Session 9 Υ [Ŝǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩƛƴŘŜƳƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŏoûts et dommages dus aux 
ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩhydrocarbures par des navires pétroliers. (Conventions CLC et FONDS)  

Monsieur Jean-Yves HUET, consultant pour le projet GI WACAF 

Monsieur HUET a présenté les conventions ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ǎǳǊ ƭΩƛƴŘŜƳƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻǶǘǎ Ŝǘ 
ŘƻƳƳŀƎŜǎ ŎƻƴǎŞŎǳǘƛŦǎ Ł ŘŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀrbures par les navires pétroliers. 

La Convention sur la Responsabilité Civile de 1992 (CLC 92) prévoit un premier niveau 
d'indemnisation qui est payé par le propriétaire d'un navire pétrolier causant des dommages à la 
ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ. 

En vertu de la Convention de 1992 sur la responsabilité civile, l'armateur a une responsabilité 
objective pour tout dommage causé par le pétrole déversé, c'est-à-dire que le propriétaire est 
responsable même s'il n'y a pas faute du navire ou de son équipage. Toutefois, l'armateur peut 
normalement limiter ses engagements financiers à un montant qui est déterminé par le tonnage 
du navire. Ce montant est garanti par l'assureur de la responsabilité de l'armateur. 

La Convention de 1992 portant création du Fonds (FONDS) prévoit un deuxième niveau de 
compensation qui est financé par ƭŜǎ ƛƳǇƻǊǘŀǘŜǳǊǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ ǎƛƎƴŀǘŀƛǊŜǎ, dès 
ƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭΩentité reçoit plus de 150 000 tonnes de pétrole par an par la mer. 



!ǘŜƭƛŜǊ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ 

les hydrocarbures 

Bissau, Guinée-Bissau ς juin 2018 
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Dans le cas de la Guinée Bissau, en ƭΩŞǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭ ŘŜǎ ŎƘƻǎŜǎΣ ƴƛ ƭŜ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ƴƛ ƭ'industrie 
pétrolière ƴΩŀǳǊŀƛent à supporter de coûts. 

Monsieur HUET a ensuite élaboré sur ce qui est indemnisable par les conventions (coûts des 
opérations de lutte, y compris les mesures préventives et dommages aux biens, perte 
économique dans les pêches, la mariculture et le traitement du poisson, perte économique dans 
le secteur du tourisme, coûts des mesures pour prévenir une perte économique pure, études sur 
les dommages environnementaux et après déversement). 

[Ŝǎ ŀǾŀƴǘŀƎŜǎ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŘŜƳƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ н ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ŞǘŞ rappelés : 

¶ Formalise le principe du pollueur-payeur ;  

¶ Aucun coût pour les gouvernements ; 

¶ Le système est en vigueur depuis plus de 35 ans et, à ce jour, plus de 150 cas ont été 
indemnisés ; 

¶ Facilite le paiement de lΩƛƴŘŜƳƴƛǎŀǘƛƻƴΦ 
 

Session 10 : Aspects juridiques et institutionnels  
Monsieur Julien FAVIER, Coordonnateur du Projet GI WACAF 

Monsieur FAVIER a ensuite agi comme facilitateur de la suite de cette session, pour coordonner les 
discussions sur la nécessité pour la guinée Bissau de : 

¶ Ratifier les conventions exposées ; et 

¶ IŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭΩentité responsable au sein du gouvernement pour mener le processus de 
ratification (rédaction des textes, présentations au parlement (autorités politiques), suivi de 
la publication dans le journal officiel, dépôt des instruments de ratification auprès de 
ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ aŀritime Internationale, transposition dans la législation nationale, etc.) 

A la suite de riches discussions, il a été proposé que le Secrétariat ŘΩ9ǘŀǘ à ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ et au 
Développement Durable soit chargé du suivi de ce processus de ratification. 

 

JOUR 3 Jeudi 21 juin 2018  

Les travaux des trois groupes ont repris durant la troisième journée.  

Session 11: Restitution sur les aspects juridiques et institutionnels  
Monsieur Julien FAVIER, Coordonnateur du Projet GI WACAF 

Le projet de texte élaboré par les facilitateurs suite aux travaux de la veille a été présenté par M. 
CŀǾƛŜǊΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŜ ǘŜȄǘŜ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛŦΣ ǇǊŞǇŀǊŞ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩun décret, est de répartir les 
principales responsabilités dans la préparation et la lutte, notamment en ce qui concerne le suivi du 
ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩhaL ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŎƻƳƳŜ prioritaires, à savoir CLC 92, 
FONDS 92, OPRC 90, HYDROCARBURES DE SOUTE 2001. Les participants ont souhaité que soit 
proposée comme institution ƭŜŀŘŜǊ ǎǳǊ ŎŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ƭŜ {ŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ŘΩ;ǘŀǘ Ł ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŀǳ 
Développement Durable. 

Ce document propose également de créer deux comités interministériels. Le premier serait dédié à 
ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ Ǉƭŀƴ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳe le second est une commission 
interministérielle qui se rassemble en cas de crise. 

tƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ƭŜ ǘŜȄǘŜ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛŦ ǇǊƻǇƻǎŞ Ŝǎǘ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ dans la section « Texte 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛŦ ǇǊƻǇƻǎŞ Ł ƭΩ!ǘŜƭƛŜǊ » en page 22de ce rapport. 
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Session 12Υ tƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ  
Monsieur Jean-Yves HUET, consultant pour le projet GI WACAF 

ORGANISATION POUR LA LUTTE CONTRE LES DEVERSEMENTS 

Après discussions, une ŞōŀǳŎƘŜ ŘΩorganisation pour la préparation et la lutte contre les 
ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Ŝƴ ƳŜǊ ŀ ŞǘŞ ǇǊƻǇƻǎŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŞŜΦ 

Cette organisation est présentée dans la Figure 3 Ŝǘ Ŝǎǘ ōŀǎŞŜ ǎǳǊ ǘǊƻƛǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ : 

¶ Gestion de crise : ce niveau stratégique est coordonné par le Ministre en charge de 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ƭŜǎ ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ ǇƻǳǾŀƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƭƛǉǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƭǳǘǘŜΦ /Ŝ ŎƻƳƛǘŞ 
interministériel est responsable des décisions stratégiques impliquant le niveau national 
όŀǇǇŜƭ Ł ŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΣ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ǊŞǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ ǇǳōƭƛŎǎ et privés, relations 
avec les médias et le public, aspects juridiques soulevés, etc.) ; 
 

¶ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘ : cƻƻǊŘƻƴƴŞ ǇŀǊ ƭŜ /ƻƳƳŀƴŘŀƴǘ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩLƴŎƛŘŜƴǘΣ ŎŜ ƴƛǾŜŀǳ Ŝǎǘ 
ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭ όŀƴŀƭȅǎŜ Ŝǘ ŞǾaluation de 
ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘΣ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ ƭǳǘǘŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ et gestion des moyens, 
ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ƭǳǘǘŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘΣ ŜǘŎΦύΦ  [Ŝǎ 
ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŜƴǘƛǘŞǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ŘŜǾŀƴǘ ƳŜƴŜǊ 
ƭŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ŀǘǘǊƛōǳŞŜǎ Ł ŎŜ ƴƛǾŜŀǳ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭΦ [ŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ Figure 4. 

Note : Les entités devant assurer la coordination de chaque fonction principale et le 
/ƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭΩ!ǘŜƭƛŜǊΦ Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴŘǊŀ 
que les travaux futurs sur le plan les identifient clairement. 

¶ Opérations sur site : /Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴǘΦ Cela concerne 
Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴǘǎ dans un port, sur une 
installation pétrolière, etc.  Celles-ci devront être identifiés dans les plans sectoriels. 
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Figure 3: Organisation générale de la lutte proposée 
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Figure 4: Composition proposéŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭǳǘǘŜ 

EBAUCHE DE PLAN b!¢Lhb![ 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 5Ω¦wD9b/9 

Des ŜȄŜƳǇƭŜǎ ŎƻƴŎǊŜǘǎ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ donnés et des discussions ont été tenues 
sur le contenu du plan stratégique et du plan opérationnel qui constituent un PNIU. 

Suite à ces présentations et aux discussions, il a été décidé que le consultant prépare pour le 
ƭŜƴŘŜƳŀƛƴ ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ tƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 
ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜΦ 

 

JOUR 4 Vendredi 22 juin 2018  

Session 13 : Proposition de plan ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ tƭŀƴ bŀǘƛƻƴŀƭ 
ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ 
Ensemble des participants 

¦ƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ tbL¦ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ DǳƛƴŞŜ .ƛǎǎŀǳ 
ŀ ŞǘŞ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ Ŝǘ ŘƛǎŎǳǘŞŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ participants présents. 

[Ŝ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ dans la section « tƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ 
ŘŜǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ Ǉƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ Ŝǘ ŀƴƴŜȄŜǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ » en page 26 du présent 
rapport. 
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7.3 Cérémonie de clôture  

¶ La cérémonie de clôture, facilitée par M. Octavio Cabral, ǎΩŜǎǘ ŘŞǊƻǳƭŞŜ comme suit : Discours 
de clôture de Monsieur Clément CHAZOT, chef de mission et chef de projet GIWACAF qui a 
remercié les participants pour leur implication dans les travaux. Les objectifs fixés ont été 
atteints et il a été possible de produire des résultats tangibles qui permettront à République 
de Guinée Bissau de renforcer son dispositif national de préparation à la lutte et de lutte 
contre la pollution par les hydrocarburesΦ Lƭ ŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƛƴǎƛǎǘŞ ǎǳǊ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ǇƻǳǊǎǳƛǾǊŜ 
les efforts engagés tout au long de la semaine, qui seront ensuite repris par le Projet 
MAVA/Iddri dans les mois à venir ; 

¶ aƻƴǎƛŜǳǊ !ƭŦǊŜŘƻ {La%h Řŀ {L[±!Σ /ƘŜŦ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŜ Řǳ ōǳǊŜŀǳ ŘŜ ƭΩ¦L/b ό¦ƴƛƻƴ 
internationale pour la Conservation de la Nature) ǎΩŜǎǘ ǊŞƧƻǳƛ Řǳ ǎǳŎŎŝǎ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ Ŝǘ ŀ 
ǊŜƳŜǊŎƛŞ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŦŀŎƛƭƛǘŀǘŜǳǊǎ ; 

¶ Monsieur Justino .L!LΣ 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩ ζ Instituto da Biodiversidade e das areas 
protegidasέ όL.!tύ a également ǊŜƳŜǊŎƛŞ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇǊésentes avant de clore 
ƭΩŀǘŜƭƛŜǊΦ  

8 RECOMMANDATIONS 

Les discussions et travaux ont permis ŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ Ł ƭΩ!ǘŜƭƛŜǊ de faire des propositions concernant :  

¶ [Ŝ ŎŀŘǊŜ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭ Ŝǘ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ 
Ŝǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Řŀƴǎ le milieu marin. Une ébauche de 
texte juridique a été développé et discuté, qui peut servir de base de travail aux juristes 
nationaux. Ce texte est présenté au paragraphe 8.1. 

¶ [Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ tƭŀƴ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ όPNIU). Suite aux présentations 
et discussions, une ébauche de plan a été présentée, qui peut servir de base à son 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ /ŜǘǘŜ ŞōŀǳŎƘŜ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ ŀǳ Ǉŀragraphe 8.2  
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8.1 ¢ŜȄǘŜ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛŦ ǇǊƻǇƻǎŞ Ł ƭΩ!ǘŜƭƛŜǊ 

Proposta de Projeto preliminar de Decreto-Lei sobre coordenação, 
planejamento, participaçã e contribuição para a preparação e intervenção em 
caso de poluição por petróleo, bem como as responsabilidades pela condução 
de operações de controle. 

Tendo em conta a importância da protecção do ambiente marinho, bem como a necessidade 

urgente de especificar as responsabilidades e a necessidade de coordenar acções com os 

Ministérios na luta contra a poluição marítima. 

Reconhecendo, em particular, a importância das Convenções da Organização Marítima 

Internacional (OMI) sobre preparação e intervenção e sobre indemenização como um 

catalisador para o desenvolvimento e implementação de um sistema nacional de intervenção 

rápida e eficaz em caso de poluição por petróleo. 

Consequentemente, há uma necessidade urgente de estabelecer um sistema nacional para 

a preparação e luta contra a poluição maritima e elaborar um Plano Nacional de Contingência. 

Em conformidade com o artigo 6.º, n.º 1, sobre o sistema nacional de preparação e 
intervenção contra a poluição da Convenção internacional da OMI sobre a preparação, 
interven«o e coopera«o em caso de polui«o por petr·leo,de 1990 (ñConven«o OPRC 
90ò). 

 

EM CONSEQUÊNCIA: 

Artigo 1- Coordenação nacional da preparação e intervenção em caso de poluição por 

hidrocarboneto  

1 A coordenação nacional de preparação e intervenção em caso de poluição por 

hidrocarboneto é assumida pela Secretaria de Estado do Ambiente. 

 

2 Esta responsabilidade implica: 

a) identificar as convenções relacionadas com a preparação e intervenção a derrames 

de hidrocarbonetos e promover a sua ratificação pela Guiné-Bissau; 

a coordenação e a presidência dos comitês descritos no Artigo 2 e 3. 

 

Artigo 2 -A Comissão Interministerial responsável pela elaboração e operacionalização 

do plano de emergência nacional em caso de Derrames de Hidrocarbonetos no Mar 

("CIREOPEN") 

1 Composição 

a) A Comissão Interministerial responsável pela elaboração e operacionalização do 

plano de urgência nacional em caso de derrames de hidrocarbonetos ("CIREOPEN") 

é presidida pela Secretaria de Estado do Ambiente. 

 

b) A CIREOPEN e composta pelas seguintes instituicoes 

i) Ministerio dos Transportes (Administracao dos Portos da Guiné-Bissau (APGB)/ 

Instituto Marítimo Portuário (IMP)); 
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ii) Ministerio das Pescas e Economia Maritima(Centro de Investigação Pesqueira 

Aplicada (CIPA)); 

iii) Ministerio do Interior (Proteccao civil/guarda nacional); e 

iv) Ministerio da Defesa;  

v) Instituto de Biodiversidade e Áreas Protegidas da Guiné-Bissau (IBAP); e 

vi) Petroguin E.P. 

 

c) A CIREOPEN envolve, a sociedade civil: 

[a ser definida] 

 

d) Outras pessoas singulares ou colectivas podem ser convidadas devido à sua 

competência num assunto específico. 

 

2 Mandato 

a) O mandato da CIREOPEN encontra-se no 8.1.1. 

 

3 Requisitos 

[a ser definida] 

 

Artigo 3 -  A Comissão Interministerial de crise responsável em caso de Derrames de 

hidrocarbonetos  

1 Composição 

A Comissão Interministerial de crise responsável em caso de Derrames de hidrocarbonetos 
(ñComiss«o Interministerial de criseò) ® presidida pela Secretaria de Estado do Ambiente. 

a) A Comissão Interministerial de crise e composta pelos ministerios seguintes: 

i) Ministerio dos Transportes e comunicacao (APGB/IMP); 

ii) Ministerio das Pescas (CIPA); 

iii) Ministerio do Interior (Proteccao civil/guarda costeira/guarda nacional); 

iv) Ministerio de Energia,Industria e Recursos Naturais  

v) Ministerio da Defesa; e 

vi) Outros ministérios competentes de acordo com as circunstâncias [para ser 

completado]. 

 

b) Outras pessoas singulares ou colectivas podem ser convidadas devido à sua 

competência num assunto específico. 

2 Mandato 

a) O mandato do Comissão Interministerial de crise encontra-se no 8.1.2. 

 

3 Requisitos 

[a ser definida] 

 

https://www.linguee.com/portuguese-english/translation/requisitos+de+comunica%C3%A7%C3%A3o.html
https://www.linguee.com/portuguese-english/translation/requisitos+de+comunica%C3%A7%C3%A3o.html
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Artigo 4 - Responsabilidades pela condução das operações de intervenção e 

Luta no mar 

A Marinha Nacional é a autoridade responsável pela luta operacional no mar, com o vice IMP.  

Luta nos portos e costas 

O IMP é a autoridade responsável pela luta operacional nos portos e costas, com o vice 
Ministerio do Interior (proteção civil). 

 

8.1.1 Anexo 1: Mandato da Comissão Interministerial responsável pela elaboração e 
operacionalização do plano de emergência nacional em caso de Derrames de 
Hidrocarbonetos no Mar ("CIREOPEN") 

A CIREOPEN tem as seguintes atribuições genéricas: 

a. Validar os termos de referência para serviços de consultoria relacionados à 

elaboração do plano de emergência nacional em caso de Derrames de 

hidrocarbonetos no Mar; 

b. Monitorar o desenvolvimento do plano pelo consultor; 

c. Apresentar o plano final às autoridades competentes para validação antes da 

divulgação; 

d. Garantir a actualidade e operacionalidade do Plano de emergência nacional 

em caso de Derrames de hidrocarboneto no Mar : 

i. Propor, programar e realizar exercícios regulares de comunicações, 

gestão de crise e de colocação de equipamento no mar, a todos os níveis 

de resposta; 

ii. Propor a realização de projectos que visem o aperfeiçoamento do Plano e 

o aumento da capacidade de prevenção e resposta da República da Guiné-

Bissau; 

iii. Elaborar, implementar e manter actualizada a todas as estratégias e 

políticas, e em particular a Política Nacional sobre o uso de dispersantes 

químicos na República da Guiné-Bissau; 

iv. Elaborar planos de formação contínua do pessoal envolvido, incluindo a 

realização de seminários de alto nível em território nacional e a 

participação em outros no exterior do país; 

v. Propor a compra de instrumentos de gestão de crise, de equipamento de 

resposta a derrames e de comunicações; 

vi. Coordenar a elaboração e operacionalidade dos Planos de Contingência 

Locais e Regionais 

vii. Propor revisões e actualizações ao Plano de emergência nacional em caso 

de Derrames de hidrocarboneto no Mar . 
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b. Designar a autoridade ou autoridades responsáveis por garantir que os 

critérios para os planos de contingência mencionados no Artigo 3 da 

Convenção OPRC sejam atendidos, incluindo seu alinhamento com a 

CIREOPEN. 

c. Propor a adesão da República de Guiné-Bissau  a Acordos de cooperacao 

relevantes, bem como coordenar a respectiva implementação; 

d. Promover a interacção e cooperação com os Órgãos semelhantes, 

Organizações Não-Governamentais e Comunidades; e 

Propor ao Governo da República de Guiné-Bissau, a cooperação regional e internacional 
com outros Governos e Organizações. 

 

8.1.2 Anexo 2: Mandato da Comissão Interministerial de crise responsável em caso de 
5ŜǊǊŀƳŜǎ ŘŜ IƛŘǊƻŎŀǊōƻƴŜǘƻǎ όά/ƻƳƛǎǎńƻ LƴǘŜǊƳƛƴƛǎǘŜǊƛŀƭ ŘŜ ŎǊƛǎŜέύ 

Durante as situações de emergência, a Comissão Interministerial de crise responsável em 
caso de Derrames de hidrocarbonetos (ñComiss«o Interministerial de criseò) deve: 

a. Requisitar, sob proposta do Comando Nacional de Incidentes, os recursos nacionais 

necessários, quer de organizações públicas, quer privadas; 

b. Actuar em nome do Governo da República de Guiné-Bissau para requisitar ou facultar 

auxílio internacional, estabelecendo para o efeito procedimentos adequados; 

c. Coordenar o acesso a finanças nacionais para fazer face às despesas iniciais com as 

operações de combate a derrames de hidrocarbonetos; 

d. Coordenar o acesso à compensação por custos de operações de limpeza de derrames 

e de prejuízos causados a bens nacionais; e 

Trabalhar em conjunto com os representantes das organizações responsáveis por aquela 
compensação (armadores de navios, operadores da indústria petrolífera, Fundo 
Internacional de Compensação por Poluição de Petróleos ï International Oil Pollution 
Compensation Funds (IOPC) Funds, entre outros). 
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8.2 Plan ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŜǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ Ǉƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ Ŝǘ ŀƴƴŜȄŜǎ 
ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ  

 

Introdução  

 

 Nivel nacional Assistência 

    

1. Definir o Âmbito do plano 
Definir o tipo de 
productos: 
hidrocarbonetos 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Definir a área geográfica 
abrangida: ZEE, área 
costeira, linha de costa 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

2. Listar a legislação e 
regulamentações nacionais e 
internacionais aplicaveis ao Plano 
Nacional de Contingência 

Listar e explicitar as 
principais disposições e 
consequenças pelo 
Plano Nacional 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

3. Identificar as autoridades 
designadas 

Autoridade nacional 
responsavel pela 
preparação a luta 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Autoridade nacional 
responsavel pela  
resposta 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Autoridade nacional 
responsavel pela  
elaboração e 
actualização do plano 
nacional 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 
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8.2.1 Plano Estratégico 

OBJECTIVOS 

Justificar as escolhas técnicas com base na análise científica do risco e na avaliação dos potenciais impactos. 

ANÁLISE DO RISCO DE DERRAMES DE PETRÓLEO 

 Nivel nacional Assistancia externa 

Identificar os possíveis incidentes, que possam levar à descarga de petróleo no ambiente marinho 

Alto mar  

Å Navios-tanque e navios comerciais em 
trânsito ao largo da costa de Guine 
Bissau, et os que façam escala em 
portos 

Å Cruzamento de tráfego: Risco de 
colisão entre navios-tanque e outros 
tipos de navios (comerciais, frota de 
pesca, etc.) na rota marítima de 
accesso ao porto 

Encontrar 
informações sobre o 
tráfego marítimo 
para o porto de 
Bissau (volume de 
trafego e tipo de 
hidrocarbonetos): 

Navios com carga de 
produtos refinados, 
Porte contentores, 
navios de carga 
geral 

IMP Encontrar 
informações sobre o 
tráfego marítimo ao 
longo da costa da 
Guiné-Bissau 
(volume de trafego e 
tipo de 
hidrocarbonetos): 

petroleiros, outros 
barcos, ex. Porte 
contentores 

Assistencia possivel ? 

Portos 

Å Navios no porto 
Å Cruzamento de tráfego 
Å Derrames operacionais em terminais 

petrolíferos, navios e/ou estações de 
reabastecimento 

Providenciar 
informações sobre 
as instalações no 
porto de Bissau 
(zonas portuarias 
por pesca, carga 
geral, 
hidrocrabonetos) 

IMP 

APGB 

 

Indústria petrolífera (Exploração, produção) Providenciar 
informações sobre 
os blocos de 
exploração, as 
perforações 
previstas (datas 
approx. de 
operações, 
localização) 

Petroguin  

1. Descrever cenários de derrames possíveis 
em termos de causa de derrames, 
localização, tipo de petróleo, volume 
provável de petróleo envolvido 

Lista de incidentes 
possiveis, baseada 
em estatisticas de 
incidentes. 

IMP 

DGA 

Assistência 

2. Classificar cenários em incidentes de Nivel 
1, 2 e 3 

 IMP Assistência 
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DGA 

 

 

COMPORTAMENTO DOS HIDROCARBONETOS DERRAMADOS 

 

 Nivel nacional Assistência 

3. Avaliar o risco de o petróleo atingir a 
área costeira da Guiné-Bissau e afectar 
áreas sensíveis  

 

   

Obter informações sobre hidrocarbonetos 
que podem ser derramados após incidentes 
identificados 

Obter lista e 
características dos 
produtos 
importados no 
porto 

IMP Obter informações 
sobre os petróleos 
brutos 
transportados por 
via marítima dos 
países produtores 
(por exemplo, 
Nigéria, Guiné 
Equatorial, etc.) e 
em trânsito no mar 
da Guiné-Bissau 

Avaliar o comportamento provável dos 
hidrocarbonetos derramados  

Avaliar pelo menos 
evaporação e 
emulsificação 
esperadas 

Laboratório 

Petroguin 

 

Estimar os movimentos prováveis das 
manchas de petróleo 

Utilizar dados já 
existentes, relativos 
a ventos e correntes 

IMP 

meteorologia 

Marinha 
Nacional 

SGA 

 

 Calcular a 
deslocação provavel 
de manchas de 
petróleo 

IMP 

Meteorologia 

DGA 

IBAP 

Possivel assistência 
para acesso a 
modelo informatico 
de deriva de 
manchas 
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MAPEAMENTO DAS AREAS SENSIVEIS   

Note: considere solicitar assistência do projeto MAVA o GIWACAF 

 Nivel nacional Assistance 

Identificar áreas sensíveis / Ambientais e 
actividades socioeconómicas 

Usar dados 
existentes (areas 
protegidas) e 
extender a costa 
enteira 

IBAP 

DGA 

 

Classificar as áreas sensíveis de acordo com o 
respectivo grau de sensibilidade 

Evaluar a 
sensibilidade 

Integrar num SIG 

IBAP 

DGA 

 

Avaliar a viabilidade operacional da protecção  IBAP 

DGA 

 

Definir zonas prioritárias a ser protegidas  IBAP 

DGA 

 

 

DEFINIÇÃO DA ESTRATÉGIA DE RESPOSTA A DERRAMES DE PETRÓLEO 

   

 Nivel nacional Assistance MAVA 

Politica nacional de uso de dispersantes 

Decidir se os dispersantes são autorizados 
como opção de resposta nas aguas de Guine 
Bissau 

 DGA, IMP, 
Marinha 
Nacional 

 

Definir as condições de utilização de 
dispersantes 

  Limites geográficos 
para a aplicação de 
dispersantes; 

   Definir lista de 
dispersantes 
aprovados para ser 
usados na aguas de 
Guine Bissau 

Armazenamento e eliminação de resíduos 

 Procurar locais onde 
grandes volumes de 
resíduos oleosos 
possam ser 

DGA  
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armazenados, 
aguardando uma 
solução para a 
eliminação final 

 Investigar tecnicas 
possíveis de  
tratamento de 
resíduos oleosos 

DGA  

 

NOTE:  

As escolhas técnicas devem assentar em análises de benefícios líquidos para o ambiente (NEBA), 
com base no seguinte princípio:   

άA resposta a derrames de petróleo visa minimizar os danos em recursos ambientais e 
socioeconómicos e reduzir o tempo necessário para a recuperação dos recursos afectados, através 
Řŀ ƻōǘŜƴœńƻ ŘŜ ǳƳ ƴƝǾŜƭ ŘŜ ƭƛƳǇŜȊŀ ŀŎŜƛǘłǾŜƭΦέ 

    

PLANOS LOCAIS DE CONTINGÊNCIA 

As disposições do Plano Nacional devem assegurar a compatibilidade dos Planos Locais e a concordância com a Política 
Nacional definida a nivel nacional. 

 Nivel nacional Assistance MAVA 

Portos Impor a obligação 
de Plano de 
Contingência 
contre  Derrames 
de Petróleo nos 
portos de Guine 
Bissau 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Industria petrolifera Impor a obligação 
de Plano de 
Contingência 
contre  Derrames 
de Petróleo para 
operações de 
exploração e 
produção da 
industria petrolifera 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Planos Provinciais Decidir se e 
proceisa impor a 
obligação de Plano 
de Contingência 
contre  Derrames 
de Petróleo na 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 
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provincias de Guine 
Bissau. 
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DEFINIÇÃO DE RECURSOS 

 Nivel nacional Assistance MAVA 

Instalações e portos: nível 1 Definir a 
quantidade mínima 
de equipamento de 
resposta para 
derrames de nivel 1 
se possivel 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

Assistencia para 
definir o 
equipamento 
necessario e 
aquisição 

 Impor obligação de 
formação de 
pessoal 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

Assistencia para 
formação 

Recursos adicionais no país: nível 2 Inventariar os 
recursos 
disponíveis no país 

(Indústria 
petrolífera, portos, 
Marinha, Exército, 
Força Aérea, etc.) e 
collocar nos anexos 
do Plano 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Recursos adicionais de fora do pais:  

nível 3 

Inventariar os 
recursos que 
podem ser 
mobilizados a 
traves de 

Assistencia / 
Cooperação 
Regional e 
internacional 

e collocar nos 
anexos do Plano 

 Assistencia para 
obter inforções 
sobre os recursos 
existentes, maneira 
de ter accesso e 
contactos. 

 

FORMAÇAO E EXERCICIOS DO PLANO NACIONAL   

 

Å Definir um programa de formação: quem 
deve receber formação e em quê ς com 
que frequência 

 Comite 

CIREOPEN 

 

Å Levar a cabo simulações regulares, para 
validar: 

   

ï O plano operacional, através de: 
Å Simulacros sobre 

comunicações 
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Å Exercícios de simulação 
(gestão) 

ï As opções técnicas, através de 
simulacros regulares de 
mobilização e utilização de 
equipamento 

   

ï Todo o plano, através de 
simulacros à escala total 

   

 

NOTA: Usar sinergia com industria 

 

ACTUALIZAÇÃO DO PLANO DE CONTINGÊNCIA 

 

¶ Integração 

ï Procedimentos para a revisão e aprovação de plano 

ï Consistência relativamente às convenções internacionais 

  

Após a conclusão das atividades, o plano de contingência será revisto e atualizado conforme as 
falhas registadas e erros cometidos ao longo de um exercício completo de resposta a derrames de 
petróleo. Desta forma, o plano deverá ser atualizado de 4 em 4 anos, uma vez que um exercício 
completo de resposta a derrame de petróleo deve ser feito com uma frequência mínima de 3 em 3 
anos. 

O plano terá de ser atualizado após a ocorrência de um acidente associado a derrame de petróleo, 
caso se verifique a ocorrência de lacunas técnicas e logísticas ao longo da intervenção. 

Os anexos têm de ser frequentemente atualizados a nível de empresas ou embarcações que se 
encontram em Guine Bissau. 
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8.2.2 Plano Operacional 

 

 Nivel nacional Assistance 

Alerta e notificação Incluir no Plano a 
obrigação de 
reportar qualquer 
vazamento de óleo 
ao centro nacional 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

 Identificar o Centro 
nacional de 
notificação de 
incidentes 

Ministerio da 
Defesa em 
relação com o 
Comite 

 

 Investigar 
possibilidade de 
usar o centro 
existente da 
Marinha 

Ministerio da 
Defesa em 
relação com o 
Comite 

 

 Desenvolver 
procedimento para 
recepção, análise e 
despacho do alerta 

Ministerio da 
Defesa em 
relação com o 
Comite 

 

 Desenvolver um 
sistema de 
permanencia, para 
os principais 
membros da equipe 
de gerenciamento 
de incidentes 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

Organização nacional Validar a 
organização 
discutida durante o 
workshop para 
gerenciamento de 
crises e 
gerenciamento de 
incidentes 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

 Designar os líderes 
das 4 seções da 
equipe do 
Comando de 
Incidentes 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

 

 Nomear o 
Comandante 

Plano 
Nacional de 
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Nacional do 
Incidente 

Contingencia 
/ Comite 

Strategies and Tactics Descrição de 
estratégias de 
resposta a 
derramamentos de 
óleo e táticas / 
respostas no mar, 
resposta em linhas 
costeiras 

Plano 
Nacional de 
Contingencia 
/ Comite 

Formação da 
equipe de base de 
gerenciamento de 
incidentes 

 

Figura 1: Organização geral 
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Figura 2: Organização da equipe de gerenciamento de incidentes 

 

Figura 3: Membros da equipe de base de gerenciamento de incidentes 

 

  












































